Demande de réservation

Afin de valider votre demande d'emplacement, merci de remplir le formulaire de
maniére lisible et complete.

Nous ne traiterons pas les formulaires incomplets.

Votre réservation est officielle a la réception de notre confirmation.

Um lhre Standortanfrage zu bestatigen, fillen Sie bitte das Formular leserlich und
vollstandig aus.

Wir werden keine unvollstandigen Formulare bearbeiten.

Mit Erhalt unserer Bestétigung ist Ihre Reservierung offiziell.

Per convalidare la tua richiesta di localizzazione, compila il modulo in modo leggibile
e completo.

Non elaboreremo moduli incompleti.

La vostra prenotazione sara ufficiale al ricevimento della nostra conferma.

To validate your location request, please fill out the form legibly and completely.
We will not process incomplete forms.
Your reservation is official upon receipt of our confirmation.

Para validar su solicitud de ubicacion, complete el formulario de manera legible
y completa.

No procesaremos formularios incompletos.

Su reserva es oficial al recibir nuestra confirmacion.

Om uw locatieaanvraag te valideren, verzoeken wij u het formulier leesbaar en
volledig in te vullen.

Onvolledig ingevulde formulieren nemen wij niet in behandeling.

Uw reservering is officieel na ontvangst van onze bevestiging.

Camping La Murée Téléphone: +41 (0)24 492 15 58
rte des Planches 3 wwwcampingmurée.ch
1864 Vers-I'Eglise camp.muree@gmail.com

Horaires réception: 08h00 - 11h00 16h00 - 19h00

Les pictogrammes ont été réalisés en utilisant des ressources de Freepik.com



Séjour: de / von / di/ of

Nom de famille / Familienname

Cognome / Surname

Prénom / Vorname / Nome
First Name

Rue / Strasse / Strada / Street

Pays / Land / Paese / Country

Code Postal / Postleitzahl / codice postale / Postal code

Ville / Stadt / citta / City

E-mail

Téléphone / Telefon / Telefono / Phone

Langue / Sprache / Lingua / Language

al/bei/alat

Immatriculation véhicule / Kfz-Zulassung

Registrazione del veicolo / Vehicle registration

Lieu de naissance, d'origine / Geburtsort, Herkunftsort
Luogo di nascita, d'origine / Place of birth, origin

Date de naissance / Geburtsdatum
Data di nascita / Date of birth

Nationalité / Staatsangehoérigkeit

Nazionalita / Nationality
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6 a16ans nbre
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0 a5ans nbre nbre

Autre Club

Nombre de places pour le gite / Anzahl der Platze flr die Lodge
Numero di posti per il lodge / Number of places for the lodge
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